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I. IEVADS 

1. 2023. gada 28. jūlijā Komisija pieņēma priekšlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai 

par rotaļlietu drošumu un ar ko atceļ Direktīvu 2009/48/EK 1. 

2. Priekšlikuma pamatā ir Līguma par Eiropas Savienības darbību (LESD) 114. pants. 

3. 2023. gada 5. septembrī Eiropas Parlamenta Iekšējā tirgus un patērētāju aizsardzības 

komiteja (IMCO) par referenti attiecībā uz šo priekšlikumu iecēla Marion Walsmann (PPE, 

DE). 2024. gada 12. februārī atzinumu par priekšlikumu sniedza Eiropas Parlamenta Vides, 

sabiedrības veselības un pārtikas nekaitīguma komiteja (ENVI). IMCO par galīgo ziņojumu 

attiecībā uz priekšlikumu balsoja 2024. gada 13. februārī, un plenārsēdē to pieņēma 

2024. gada 13. martā. 

4. 2023. gada 13. decembrī atzinumu par priekšlikumu sniedza Eiropas Ekonomikas un sociālo 

lietu komiteja 2. 

5. Tehniskas harmonizācijas jautājumu darba grupa (rotaļlietu drošums) priekšlikumu sāka 

izskatīt 2023. gada 3. oktobrī Spānijas prezidentūras laikā. Kopš tā laika Spānijas, Beļģijas, 

Ungārijas un Polijas prezidentūru laikā ir notikušas vēl 19 darba grupas sanāksmes. 

6. 2024. gada 15. maijā, pēc teksta izskatīšanas Beļģijas prezidentūras laikā, Pastāvīgo pārstāvju 

komiteja (turpmāk “Komiteja”) pieņēma Padomes pilnvaras. 

7. Iestāžu sarunas sākās ar pirmo trialogu Ungārijas prezidentūras laikā 2024. gada 

20. novembrī. Otrais trialogs notika 2025. gada 18. martā un trešais – 10. aprīlī. Pēdējā 

trialogā, kas notika 2025. gada 10. aprīlī, abi likumdevēji panāca provizorisku vienošanos. 

  

                                                 

1 ST 12234/23 + ADD 1–5 
2 ST 17090/23 
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8. 2025. gada 26. jūnijā Eiropas Parlamenta IMCO komiteja balsojumā atbalstīja tekstu, par kuru 

bija panākta vienošanās. 2025. gada 30. jūnijā IMCO komitejas priekšsēdētāja prezidentvalstij 

nosūtīja vēstuli, kurā norādīja – ja Padome pieņems nostāju pirmajā lasījumā, kas saskanēs ar 

panākto vispārējo provizorisko vienošanos, viņa plenārsēdē ieteiks Padomes nostāju (tekstu 

vēl pārbaudīs juristi lingvisti) pieņemt Parlamenta otrajā lasījumā. 

II. MĒRĶIS 

9. Priekšlikuma vispārējais mērķis ir bērnus vēl labāk pasargāt no iespējamiem ar rotaļlietām 

saistītiem riskiem, jo īpaši no kaitīgām ķimikālijām, un stiprināt noteikumu izpildi, tostarp, 

pieprasot, lai ikvienai rotaļlietai būtu produkta digitālā pase. 

III. PADOMES PIRMĀ LASĪJUMA NOSTĀJAS ANALĪZE 

10. Padomes nostājā pirmajā lasījumā ir šādi galvenie elementi, par kuriem abi likumdevēji ir 

panākuši vienošanos. 

11. Tekstam pievienoti detalizēti noteikumi par pienākumiem, kas jāveic izpildes pakalpojumu 

sniedzējiem un tiešsaistes tirdzniecības vietām. Šie noteikumi saskan ar citiem Savienības 

tiesību aktiem, piemēram, attiecīgā gadījumā ar Būvizstrādājumu regulu un Digitālo 

pakalpojumu aktu. 

12. Noteikumi par produkta digitālo pasi ir saskaņoti ar Regulu par ekodizaina prasību noteikšanu 

ilgtspējīgiem produktiem. Komisijai ir dots uzdevums atbalstīt mazos un vidējos uzņēmumus, 

lai palīdzētu tiem izpildīt jaunās ar produkta digitālo pasi saistītās prasības. Jānorāda arī, ka 

gadījumos, kad produkta digitālā pase ietver visu informāciju, ko prasa noteikti uz produktiem 

attiecināmi nozaru tiesību akti, uzskatāms, ka ražotāji ir izpildījuši minētajos nozaru tiesību 

aktos ietverto prasību sagatavot ES atbilstības deklarāciju. 

13. No drošuma pamatprasībām ir svītrots psihoemocionālās veselības aspekts, ko Komisija bija 

ierosinājusi 5. panta 2. punktā. Regulas 25. pants ir papildināts ar prasību gadījumos, kad tiek 

vērtētas rotaļlietas, uz kurām attiecas MI akts, Kiberdrošības akts vai Radioiekārtu direktīva, 

drošuma novērtējumā ņemt vērā bērnu mazaizsargātību. 

  



  

 

9663/1/25 REV 1 ADD 1   4 

 GIP.INST  LV 
 

 

14. Ir precizēta regulas darbības joma, proti, norādīts, ka dažas grāmatas un peintbola aprīkojums 

nav uzskatāmi par rotaļlietām. 

15. Ir precizētas drošuma prasības, konkrēti, prasības attiecībā uz rotaļlietu radītās skaņas līmeni, 

rotaļlietām, kurās ir magnēti vai magnētiskas daļas, un rotaļlietām, kurās ir baterijas. 

16. Attiecībā uz rotaļlietu ķīmiskajām īpašībām: 

a) rotaļlietās ir aizliegta noteiktu ķimikāliju klātbūtne: 

(i) ādas sensibilizatori, 1.A kategorija; 

(ii) perfluoralkilvielas un polifluoralkilvielas (PFAS) – līdz brīdim, kad stāsies 

spēkā vispārējie ierobežojumi, kas paredzēti Regulā, kura attiecas uz 

ķimikāliju reģistrēšanu, vērtēšanu, licencēšanu un ierobežošanu (REACH) vai 

Regulā par noturīgiem organiskajiem piesārņotājiem (NOP); 

(iii)noteiktas alergēnās smaržvielas; 

(iv) desmit bisfenoli, kas pievienoti II pielikuma papildinājuma jaunajā D daļā. 

Arī attiecībā uz D daļu Komisijai ir dotas pilnvaras papildinājumu grozīt ar 

deleģēto aktu; 

(v) nitrozamīni un nitrozējamas vielas, ja minēto vielu migrācijas robežvērtība ir 

augstāka par migrācijas robežvērtību, kas noteikta provizoriskās vienošanās 

tekstā; 

b) ir noteiktas vēl četru monomēru (vinilhlorīda, akrilnitrila, stirēna, butadiēna) migrācijas 

robežvērtības; 
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c) Komisijai ir dotas pilnvaras grozīt II pielikuma papildinājuma A, B un D daļas, tostarp 

noteikumus par nitrozamīniem un četriem smagajiem metāliem. Pilnvaras, kas 

Komisijai deleģētas attiecībā uz nitrozamīniem un smagajiem metāliem, ir izklāstītas 

atsevišķos punktos, un Komisijai ir uzlikts pienākums vispirms pieprasīt Eiropas 

Ķimikāliju aģentūras (ECHA) atzinumu. 

17. Komisijai ir pilnvarota pieņemt deleģētos aktus, kuros tiks noteiktas produkta digitālās pases 

tehniskās prasības. Tekstā noteikts, kas ir jāietver tehniskajās prasībās, un konkretizēts, ka 

šādu deleģēto aktu sāk piemērot ne agrāk kā 18 mēnešus no tā spēkā stāšanās brīža. 

18. Tekstā ir ietverta klauzula par atzinuma nesniegšanu, kas attiecas uz visiem īstenošanas 

aktiem. 

19. Noteikts, ka Komisijai 38 mēnešus pēc dienas, kad regulu sāk piemērot, ir jāiesniedz 

novērtējuma ziņojums. Regulā ir precizēts arī pārskatīšanas saturs. 

20. Tekstā noteikts, ka jauno regulu sāk piemērot 54 mēnešus pēc tās stāšanās spēkā. 

IV. SECINĀJUMS 

21. Padomes nostāja pirmajā lasījumā pilnībā atbilst kompromisam, kas panākts Eiropas 

Parlamenta un Padomes sarunās, kuras sekmēja Komisija. 

22. Tāpēc Padome uzskata, ka tās nostāja pirmajā lasījumā līdzsvaroti atspoguļo sarunu iznākumu 

un ka Regulas par rotaļlietu drošumu pieņemšana bērnus vēl labāk pasargās no iespējamiem 

ar rotaļlietām saistītiem riskiem, jo īpaši no kaitīgām ķimikālijām, un stiprinās noteikumu 

izpildi, tostarp, pieprasot, lai ikvienai rotaļlietai būtu produkta digitālā pase. 

 

 


	I. IEVADS
	II. MĒRĶIS
	III. PADOMES PIRMĀ LASĪJUMA NOSTĀJAS ANALĪZE
	IV. SECINĀJUMS

		2025-10-15T13:12:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



